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de 1981. saiu com a seguinte inexactiddo, que assim
se rectifica:
No sumério e na designagio do Ministério, onde
se 1€é:
Regido Auténoma dos Agores:

Governo Regional:
Decreto de 6 de Junho de 1981:

deve ler-se:
Regido Autéonoma dos Agores:

Ministro da Republica:
Decreto de 6 de Junho de 1981:

......................................................

......................................................

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, & de Julho de 1981.— O Secretario-Geral,
Franga Martins.

SO GO GGG GG GG ROGGGHGHRHEGGEOGHEOTOY!

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 95/81
de 23 de Julho

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) do
artigo 200.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovada, para ratificagdo, a Con-
vencio Relativa A Protecgdo da Vida Selvagem e do
Ambicnte Natural na Furopa, aberta 3 assinatura
em 19 de Setembro de 1979, cujo texto original e
respectiva tradugdo em portugués seguem €m anexo
ao presente decreto.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros de
25 de Junho de 1981. — Francisco José Pereira Pinto
Balsemao.

Assinado em 8 de Julho de 1981.
Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

CONVENTION RELATIVE A LA CONSERVATION
DE LA VIE SAUVAGE ET DU MILIEU NATUREL DE L’EUROPE

Préambule

Les Etats membres du Conseil de I'Europe et les
autres signataires de la présente Convention:

Considérant que le but du Conseil de I'Europe
est de réaliser une union plus étroite entre
ses membres;

Considérant la volonté du Conseil de I'Europe
de coopérer avec d’autres Etats dans le do-
maine de la conservation de la nature;

Reconnaissant que la flore et la faune sauvages
constituent un patrimoine naturel d’une valeur
esthétique, scientifique, culturelle, récréative,
économique et intrinséque qu'il importe dc
préserver et de transmettre aux générations
futures;

Reconnaissant le rdle essentiel de la flore et de la
faune sauvages dans le maintien des équilibres
biologiques;

Constatant la raréfaction de nombreuses especes
de 1a flore et de la faune sauvages et la menace
d’extinction qui pese sur certaines d’entre elles;

Conscients de ce que la conservation des habitats
naturels est I'un des éléments essenticls de la
protection et de la préservation de la flore
et de la faune sauvages;

Reconnaissant que la conservation de la flore et
de la faune sauvages devrait étre prise en
considération par les gouvernements dans leurs
objectifs et programmes nationaux et qu’une
coopération internationalg devrait s’instaurer
pour préserver en particulier les especes mi-
gratrices;

Conscients des nombreuses demandes d’action
commune émanant des gouvernements ou des
instances internationales, notamment celles ex-
primées par la Conférence des Nations Unies
sur l'environnement, de 1972, et 1’Assemblée
Consultative du Conseil de I'Europe;

Désireux en particulier de suivre, dans le domaine
de la conservation de la vie sauvage, les recom-
mandations de la Resolution n° 2 de la deuxi¢me
Conférence ministérielle européenne sur I'envi-
ronnement;

sont convenus de ce qui suit:

CHAPITRE 1
Dispositions générales
ARTICLE 1

I — La présente Convention a pour object d’assurer
la conservation de la flore et de la faune sauvages et
de ieurs habitats naturels, notamment des espéces et
des habitats dont la conservation nécessite la coopé-
ration de plusieurs Etats, et de promouvoir une telle
coopération.

2 —Une attention particuliére est accordée aux
espéces, y compris les espéces migratrices, menacécs
d’extinction et vulnérables.

ARTICLE 2

Les Parties contractantes prennent les mesures
nécessaires pour maintenir ou adapter la population
de la flore et de la faune sauvages i un niveau qui
correspond notamment aux exigences écologiques,
scientifiques et culturelles, tout en tenant compte des
exigences économiques et récréationelles et des be-
soins des sous-especes, variétés ou formes menacées
sur le plan local.

ARTICLE 3

| — Chaque Partie contractante prend les mesures
nécessaires pour que soient mises en ceuvre des poli-
tiques nationales de conservation de la flore et dc la
faune sauvages et des habitats naturels, en accordant
une attention particuliére aux espéces menacées
d’extinction et vulnérables, surtout aux esptces endé-
miques, et aux habitats menacés, conformément aux
dispositions de la présente Convention.

2 — Chaque Partie contractante s’engage, dans sa
politique d’aménagement et de développement ct dans
ses mesures de lutte contre la pollution, 3 prendre en



